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Reference: Chinese Union Simplified

אָדָ֭ם1
人
H0120

יְל֣וּד
所生的
H3205

ה אִשָּׁ֑
女人
H0802

קְצַ֥ר
短的
H7116

ים יָמִ֝֗
日
H3117

ע־ וּֽשְׂבַֽ
–和充满
H7649

גֶז׃ רֹֽ
恋动
H7267

人为妇人所生，日子短少，多有患难；

יץ2 כְּצִ֣
–如同花

יָצָ֭א
他出来
H3318

ל וַיִּמָּ֑
–和他凋谢

ח וַיִּבְרַ֥
–和他逃跑
H1272

ל צֵּ֗ כַּ֝
–如同影子
H6738

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יַעֲמֽוֹד׃
他站立
H5975

出来如花，又被割下，飞去如影，不能存留。

אַף־3
也
H0637

עַל־
在

זֶה֭
这
H2088

חְתָּ פָּקַ֣
你睁开了
H6491

עֵינֶךָ֑
眼你的

י תִ֤ וְאֹ֘
–和我
H0853

יא תָבִ֖
你带
H0935

ט בְמִשְׁפָּ֣
–在审判中
H4941

ךְ׃ עִמָּֽ
与你

这样的人你岂睁眼看他吗？又叫我来受审吗？

י־4 מִֽ
谁
H4310

ן יִתֵּ֣
给
H5414

טָה֭וֹר
洁净的
H2889

א מִטָּמֵ֗
–从不洁净的
H2931

א ֹ֣ ל
不
H3808

ד׃ אֶחָֽ
一个
H0259

谁能使洁净之物出于污秽之中呢？无论谁也不能！

ם5 אִ֥
若

ים  ׀חֲרוּצִ֨
被定的
H2782

יו יָמָ֗
日他的
H3117

סְפַּר־ מִֽ
数目
H4557

יו חֳדָשָׁ֥
月他的
H2320

ךְ אִתָּ֑
与你
H0854

]חקו[
界限他的
H2706

יו( )חֻקָּ֥
界限他的
H2706

יתָ שִׂ֗ עָ֝
你做了

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
他越过

人的日子既然限定，他的月数在你那里，你也派定他的界限，使他不能越过，

שְׁעֵה6֣
转开
H8159

מֵעָלָי֣ו
–从他上

ל וְיֶחְדָּ֑
–和他停止
H2308

עַד־
直到
H5704

ה יִרְ֝צֶ֗
他满意
H7521

יר כְּשָׂכִ֥
–如同雇工
H7916

יוֹמֽוֹ׃
日他的
H3117

便求你转眼不看他，使他得歇息，直等他像雇工人完毕他的日子。

י7 כִּ֤
因为

יֵשׁ֥
有
H3426

ץ לָעֵ֗
–对树
H6086

קְוָה֥ תִּ֫
盼望

ם־ אִֽ
若

יִכָּ֭רֵת
它被砍
H3772

וְע֣וֹד
–和再
H5750

יַחֲלִ֑יף
它发芽
H2498

נַקְתּ֗וֹ וְיֹֽ֝
–和嫩枝它的
H3127

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל׃ תֶחְדָּֽ
它停止
H2308

树若被砍下，还可指望发芽，嫩枝生长不息；

אִם־8
若

ין יַזְקִ֣
它变老
H2204

בָּאָרֶ֣ץ
–在地中
H0776

שָׁרְשׁ֑וֹ
根它的
H8328

ר וּבֶ֝עָפָ֗
–和在尘土中
H6083

יָמ֥וּת
它死
H4191

גִּזְעֽוֹ׃
树桩它的
H1503

其根虽然衰老在地里，干也死在土中，

מֵרֵ֣יח9ַ
–从气味
H7381

מַיִ֣ם
水
H4325

חַ יַפְרִ֑
它发芽

ה וְעָשָׂ֖
–和它长出

קָצִ֣יר
收成

כְּמוֹ־
–如同
H3644

נָֽטַע׃
差种的
H5194

及至得了水气，还要发芽，又长枝条，像新栽的树一样。
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וְגֶבֶ֣ר10
–和人
H1397

יָמ֭וּת
他死
H4191

יֶּחֱלָשׁ֑ וַֽ
–和他衰败
H2522

וַיִּגְוַע֖
–和他断气
H1478

אָדָ֣ם
人
H0120

וְאַיּֽוֹ׃
–和他在哪里
H0346

但人死亡而消灭；他气绝，竟在何处呢？

זְלוּ־11 אָֽ
干涉了
H0235

מַ֭יִם
水
H4325

מִנִּי־
–从

יָם֑
海
H3220

ר וְנָ֝הָ֗
–和河
H5104

ב יֶחֱרַ֥
它干了

שׁ׃ וְיָבֵֽ
–和它枯了
H3001

海中的水绝尽，江河消散干涸。

יש12ׁ וְאִ֥
–和人
H0376

ב שָׁכַ֗
他躺下
H7901

וְֽלאֹ־
–和不
H3808

ק֥וּם יָ֫
他起来

עַד־
直到
H5704

י בִּלְתִּ֣
不再
H1115

שָׁמַ֭יִם
天
H8064

א ֹ֣ ל
不
H3808

יצוּ יָקִ֑
他们醒来
H6974

א־ ֹֽ וְל
–和不
H3808

רוּ יֵעֹ֝֗
他们被唤醒
H5782

ם׃ מִשְּׁנָתָֽ
–从睡他们的
H8142

人也是如此，躺下不再起来，等到天没有了，仍不得复醒，也不得从睡中唤醒。

י13 מִ֤
谁
H4310

ן  ׀יִתֵּ֨
给
H5414

בִּשְׁא֬וֹל
–在阴间中
H7585

נִי תַּצְפִּנֵ֗
你藏我
H6845

סְתִּירֵנִי תַּ֭
你隐藏我
H5641

עַד־
直到
H5704

שׁ֣וּב
回转
H7725

ךָ אַפֶּ֑
怒气你的
H0639

ית שִׁ֥ תָּ֤
你定
H7896

י לִ֖
–给我

ק חֹ֣
界限
H2706

נִי׃ וְתִזְכְּרֵֽ
–和你记念我
H2142

惟愿你把我藏在阴间，存于隐密处，等你的忿怒过去；愿你为我定了日期，记念我。

אִם־14
若

יָמ֥וּת
他死
H4191

בֶר גֶּ֗
人
H1397

חְיֶה֥ הֲיִ֫
他活吗
H2421

כָּל־
一切
H3605

יְמֵי֣
日
H3117

י צְבָאִ֣
争战我的

אֲיַחֵל֑
我等候
H3176

עַד־
直到
H5704

וֹא בּ֝֗
来
H0935

י׃ חֲלִיפָתִֽ
更换我的
H2487

人若死了岂能再活呢？我只要在我一切争战的日子，等我被释放（或译：改变）的时候来到。

תִּ֭קְרָא15
你呼叫
H7121

י וְאָנֹכִ֣
–和我
H0595

עֱנֶךָּ֑ אֶֽ
我回答你

ה מַעֲשֵׂ֖ לְֽ
–对工作
H4639

יָדֶ֣יךָ
手你的
H3027

ף׃ תִכְסֹֽ
你渴望
H3700

你呼叫，我便回答；你手所做的，你必羡慕。

י־16 כִּֽ
因为

עַתָּ֭ה
现在
H6258

צְעָדַ֣י
步伐我的
H6806

תִּסְפּ֑וֹר
你数

א־ ֹֽ ל
不
H3808

שְׁמ֗וֹר תִ֝
你留心
H8104

עַל־
在

י׃ חַטָּאתִֽ
罪我的

但如今你数点我的脚步，岂不窥察我的罪过吗？

חָתֻ֣ם17
被封的
H2856

בִּצְר֣וֹר
–在袋中

פִּשְׁעִי֑
过犯我的
H6588

ל וַתִּ֝טְפֹּ֗
–和你糊了
H2950

עַל־
在

י׃ עֲוֹנִֽ
罪孽我的
H5771

我的过犯被你封在囊中，也缝严了我的罪孽。

וְא֭וּלָם18
–和然而
H0199

הַר־
山
H2022

נוֹפֵל֣
倒下的
H5307

יִבּ֑וֹל
它磎碎

וְצ֝֗וּר
–和岩石
H6697

ק יֶעְתַּ֥
它被挪Ā
H6275

מִמְּקֹמֽוֹ׃
–从地ā它的
H4725

山Ă变为无有；ă石挪开Ą处。
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׀אֲבָנִי֤ם 19
石ą
H0068

חֲקוּ שָׁ֥
它们Ćć了
H7833

יִם מַ֗
水
H4325

ף־ תִּשְׁטֹֽ
它Ĉĉ
H7857

יהָ סְפִיחֶ֥
Ċ新生长它的

עֲפַר־
尘土
H6083

אָרֶ֑ץ
地
H0776

וְתִקְוַת֖
–和盼望

אֱנ֣וֹשׁ
人
H0582

דְתָּ׃ הֶאֱבַֽ
你灭了
H0006

水ċ消Ć石ą，所ċČ的č去地上的尘土；你也Ď样灭绝人的指望。

תִּתְקְפֵה֣ו20ּ
你ď过他
H8630

לָנֶ֭צַח
–到Đđ
H5331

יַּהֲלֹ֑ךְ וַֽ
–和他去了
H1980

מְשַׁנֶּ֥ה
改变

יו נָ֗ פָ֝
Ē他的
H6440

הוּ׃ תְּשַׁלְּחֵֽ וַֽ
–和你ē发他
H7971

你Ĕĕ人ĖĖ得ď，使他去ė；你改变他的Ęę，叫他Ě而不回。

יִכְבְּד֣ו21ּ
ěĜ
H3513

בָ֭נָיו
ĝ子们他的

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יֵדָ֑ע
他Ğğ
H3045

וְיִ֝צְעֲר֗וּ
–和他们Ġġ
H6819

וְֽלאֹ־
–和不
H3808

ין יָבִ֥
他Ģģ
H0995

מוֹ׃ לָֽ
–对他们

他ĝ子得ěĤ，他也不Ğğ，ĥ为Ġ，他也不Ħ得。

אַךְ־22
只是
H0389

שָׂרוֹ בְּ֭
–ħ他的
H1320

עָלָי֣ו
在他上

יִכְאָב֑
它Ĩĩ
H3510

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
–和Ī他的
H5315

עָלָ֥יו
在他上

ל׃ תֶּאֱבָֽ
它īĬ
H0056

פ
ĭ

但ĞĮ上Ĩĩ，心中įī。
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